cANYON EZX

Navod na obsluhu

pre kamery CANYON SMART IP

Bezpecnostné kamery CANYON SMART su dostupné v troch alternativnych vy-
hotoveniach:

e CNSS - KA1W - so systémom rozpoznania pohybu a senzormi otvorenia dveri
e CNSS - CM1W - so Sirokouhlym objektivom
e CNSS - CB1W - Standardna kamera

CNSS - KA1W

1. Obsah balenia kamery CNSS-KA1W

e |Pkamera (obr.1.1)-1ks

e Senzor pohybu (obr. 1.2) =1 ks

e Senzor otvorenia dveri: prijimac (obr. 1.3) = 1ks
e Senzor prijimaca (obr. 1.4) — 1ks

e Napadjaci zdroj 230 V/5 V, 2000 mA - 1 ks

e Montazna konzola - 1ks

e BatériaA2312V-1ks

e Batérie AAA-3ks

e Navod-1ks
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Obr. 1.1 Obr. 1.2 Obr. 1.3 Obr. 1.4
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Parametre kamery

e 360° pozorovaci uhol

e Obojsmerny prenos zvuku: reproduktory a mikrofdn

e Strbina na microSD kartu

e Prenos videa v rozliSeni 720p HD

e Pripojenie Wi-Fi

e Instaldcia Plug and play

e Kompatibilita so systémami iOS, Android a Windows 10
e Automatické upozornenia a senzor rozpoznania pohybu
¢ Infraervené videnie

e Bezpecnostny rezim s automatickymi upozorneniami

Parametre senzora pohybu

e Typ -infracerveny

e Vertikdlny/horizontalny uhol detekcie — 50°/110°

e Rozsah detekcie -10 m

e Optimadlna instala¢na vyska - 2,5 m

e Dosah bezdrétového prenosu — 30 m (zavisi od prekazok)
e Napdjanie — batérie AAA, 3 ks

e Spotreba v pohotovostnom rezime — do 25 pA

e Spotreba v reZzime prenosu - do 15 mA

e Rozsah prevadzkovych tepl6t — -10 az +45 °C

e Relativna vlhkost' — do 95 % bez kondenzacie

Parametre dverového senzora

e Prevadzkové napatie — 12 V (A23)

e Rozsah prevadzkovych teplét —-10 aZ +45 °C

e Prevadzkova vzdialenost’ medzi oboma prvkami senzora - 20 £5 mm
e Prenosovy dosah - 30 m (zavisi od prekazok)
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CNSS - CM1W

Obsah balenia kamery CNSS-CM1W

e |P kamera (obr.1.5) - 1ks

e Napdjaci zdroj 230 V/5 V, 1500 mA — 1 ks
e USB kabel, USB 2.0/micro USB - 1ks

e MontdZzna konzola -1ks

e Navod-1ks

Parametre kamery

e 360° pozorovaci uhol

e Obojsmerny prenos zvuku: reproduktory a mikrofdn

e Strbina na microSD kartu

e Prenos videa v rozliSeni 720p HD

e Pripojenie Wi-Fi

e Instalacia Plug and play

e Kompatibilita so systémami iOS, Android a Windows 10
e Automatické upozornenia a senzor rozpoznania pohybu
e Infracervené videnie

e Bezpecnostny rezim s automatickymi upozorneniami

e Bez priloZenych senzorov
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Obr. 1.5
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CNSS - CB1W

Obsah balenia kamery CNSS - CB1W

e |P kamera (obr.1.6) —1ks

e Napdjaci zdroj 230 V/5V, 1000 mA - 1 ks
e USB kabel, USB 2.0 —1ks

e Navod-1ks

Parametre kamery

e 110° pozorovaci uhol

e Obojsmerny prenos zvuku: reproduktory a mikrofén

e Strbina na microSD kartu

e Prenos videa v rozliSeni 720p HD

e Pripojenie Wi-Fi

e Instaldcia Plug and play

e Kompatibilita so systémami iOS, Android a Windows 10
e Automatické upozornenia a senzor rozpoznania pohybu
e Infraervené videnie

e Bezpecnostny rezim s automatickymi upozorneniami

e Bez priloZenych senzorov, bez funkcie otacania kamery na dialku

Obr. 1.6



Vsetky kamery CANYON SMART IP série CNSS sa pripdjaju rovnakym spésobom.

Prvé pripojenie a konfiguracia

Budete potrebovat’ smartfén so systémom Android alebo iOS s predinStalovanou aplikaciou na
¢itanie QR kddov a stabilnym vysokorychlostnym internetom.

2. Instaldcia a konfiguracia

2.1 Nainstalovanu aplikaciu pouzite na naskenovanie QR kédu a prevzatie aplikdcie Yoosee do

svojho smartfénu.

Android ioOS

EFE EE

S

e Aplikaciu Yoosee ndjdete tiez v obchode Play pre Android a AppStore pre iOS.
e Ak pouzivate pocitac, aplikaciu si prevezmite zo stranky yooseecamera.com.

2.2 Pripojte smartfdn k Wi-Fi sieti. Spustite aplikaciu Yoosee a zaregistrujte si novy tcet.

2.3 Kliknite na polozku Register (Registrovat’) (obr. 2.1).

2.4 Do prvého pola zadajte svoju e-mailovu adresu, do druhého heslo (akékolvek vas napadne,
ale musi mat aspori 8 znakov vratane pismen a ¢islic). Do tretieho pola znova zopakujte rov-
naké heslo (obr. 2.2).
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United Kingdom > < Fast registration Ukraine >

Registration by e-mail

Dl
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9 Ukraine

) julia. boeva@gmail.com name@mail.com

o . Confirmation code was sent to your e-mail
@ ’ Please check and enter in the field below (4) ‘Enterpassword

Save password Remember password
B6L600 4s
Ay swerseaEEes et
Forget password? Forget password?
el Fast login

Fast regisiration

| ' . Charbetere and cont Tetters and figures ‘
Obr. 2.1 Obr. 2.2 Obr. 2.3

2.5 Ak sa chcete dostat’ do novovytvoreného uctu, zadajte svoju e-mailovu adresu a heslo, kto-
ré ste zadavali predtym (obr. 2.2, obr. 2.3).

3. Pripojenie kamery a konfiguracia
3.1 Zo svojho smartfdnu sa prostrednictvom svojho Gctu prihlaste do aplikacie Yoosee.

3.2 Kliknite na tlacidlo + v pravom hornom rohu (obr. 3.1). Vyberte polozku Add new (Pridat’
novu) (obr. 3.2).

3.3 Vyberte polozku Smartlink (obr. 3.3).

3.4 Prostrednictvom priloZzeného napajacieho zdroja pripojte kameru do elektrickej siete
(230 V).

Po pripojeni kamery do elektrickej siete podrzte stlacené tlacidlo RESET na spodnej Casti kame-
ry dovtedy, pokial nebudete pocut’ hlasové hldsenie ,,Reset to default settings“ (Obnovenie
predvolenych nastaveni), kedy d6jde k obnoveniu pévodnych nastaveni kamery a jej vyhlada-
niu.

Ol D G

List of devices =+ List of devices 9

@ Add new device

>
Add online device
You don't have any devices
e b
ALk e » to add Scan QR-code
to add
>
© @ S 2 () ) S 2
ELUES  GLUEss i Devices Messag imag

Obr. 3.1 Obr. 3.2 Obr.3.3
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3.5 Zadajte heslo do Wi-Fi siete. (obr. 3.4)

Step 1 Connect your device

Device needs Wi-Fi to connect

Camera doesn't support 5G Wi-Fi

@ Enter Wi-Fi password

Obr. 3.4

3.6 Stlacte tlacidlo Send audio signal (Odoslat’ zvukovy signal) (obr. 3.5). Kamera pouziva na
pripojenie zvukové signdly. Preto by nemala byt od smartfénu dalej ako 30 cm (obr. 3.5).

3.7 Pockajte na zvukovy signal z kamery. Po jeho prijati sa aplikdcia automaticky pripoji ku ka-
mere (obr. 3.6).

Step 2 Connect to Wi-Fi { Step 2 Connect to Wi-Fi < Living room <

Press Send audio signal
Connect your camera to Wi-Fi

s

Device is connectting to Wi-Fi,
please wait patiently

@

Obr. 3.5 Obr. 3.6 Obr. 3.7
3.8 Kamera je teraz pripojend a pripravend na pouzivanie (obr. 3.7).

* Délezité: Ak sa nepodarilo nadviazat’ spojenie, zopakujte vsetky pokyny od bodu 3.1.
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Doélezité nastavenia

4. Priradenie hlavnych pouzivatel'skych tlacidiel

B 5.1 Povolenie/zakazanie zvuku z kamery na vaSom smartféne
g 5.2 Vzdialené nahrdvanie: nahravanie videi a ich ukladanie do smartfénu

— g . el Ay o .

& 5.3 Komunikacny systém: po stlaceni tlacidla m6zZete rozpravat’ na dialku
p 4 5.4 Zaznam na dialku: zaznamenanie snimky z videa a uloZenie do telefénu
-t 5.5 Otvorenie obrazu z kamery v horizontdlnom rezime na celej obrazovke

@ 5.6 Nastavenia: zaznam videa, datum, Cas, pridavanie senzorov a iné moznosti

5.7.1 Bezpednostny rezim je vypnuty

5.7.2 Je zapnuty bezpecnostny rezim. Zvukovy signal z kamery bude informovat’ o zapnu-
’ tom rezime. KedZe ste aktivovali bezpecnostny rezim, kamera odosle zvukové a vizudlne
oznamenia na vas smartfén po rozpoznani pohybu

5.8 Zdiel'anie online videa s ¢lenmi vasej rodiny, priatelmi alebo kolegami
5.9 Prehrdvanie zdznamov z microSD karty*

5.10 Nastavenia kamery

5.11 Zariadenia. Otvori kompletny zoznam pripojenych kamier

5.12 Spravy

5.13 Obrazky. Otvori galériu snimok z kamery

5.14 Mj tUcet. Spolo¢nad ponuka aplikacie: nastavenia prihlasenia, beZné nastavenia, po-

O

mocnik
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Hlavné rozhranie obsahuje 4 hlavné casti:

5. Hlavné rozhranie

Cast’ Devices (Zariadenia) (obr. 6.1)

e List of all connected cameras (Zoznam vsetkych pripojenych kamier) (zoznam je uspo-
riadany v poradi podla pripojeni)

e Tlacidlo + (pridanie novych kamier)

e Name of your camera (Nazov kamery) (pre lepsiu prehladnost sa odporuca pouzivat
ndzvy miestnosti alebo sériové (isla)

e Stav kamery Online alebo Offline (pri spusteni aplikdcie Yoosee budu vSetky kamery v
stave ,,Offline; ddvodom je rezim Setrenia energiou vasho zariadenia. Ak chcete obno-
vit' pripojenie a zacat so sledovanim, budete musiet’ klikndt na naposledy uloZzeny zaber
z pozadovanej kamery.

e Tlacidlo 5.7.2 Security mode on (Bezpecnostny rezim zap.) (znamend to, Zze kamera a
senzory su v aktivnom rezime dohladu)

e Tlacidlo 5.7.1 Security mode off (Bezpe¢nostny rezim vyp.) (znamena to, Ze kamera a
senzory su v pasivnom rezime dohl'adu)

e Tlacidlo 5.9 Playing records from microSD card (Prehravanie zéznamov z microSD kar-
ty)

e Tlacidlo 5.10 Camera settings (Nastavenia kamery)

e Tlacidlo 5.8 Share on-line video with your family members, friends or colleagues (Zdie-
l'anie online videa s ¢lenmi vasej rodiny, priate'mi alebo kolegami)

B G il 5 G

List of devices

| Living reom Online
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e Vtejto Casti sa zobrazuju oznamenia o aktivovani kamery alebo pripojenych senzorov.

Cast’ Messages (Spravy)

Ozndmenia sa prijimaju vo forme textovych sprav s ddtumom a ¢asom, nazvom kamery
alebo senzora a typom poplachu (obr. 6.2).

* Signdl poplachu sa do vasho zariadenia posle v pripade, ak je zapnuté a pripojené k inter-
netu (obr. 6.3).

10:00 ol = D
Messages Select

Living room ﬁ

L
; n"‘-"fe‘ Motion detected
[~

2019-03-28

Living room
0959 Motion detected
Living room

| Motion detected

09:59

Living room

’
Motion detected
=

09:59

2019-0326

) [+ C ]

@T;ﬂ Motion detected oft Cancel Ignore
S —
© [ =2

-3

Devices  Messages Image My

Living room

Obr. 6.2 Obr. 6.3
Cast’ Images (Zabery)

Po kliknuti na tlacidlo (5.9) vytvori kamera zébery v redlnom case (snimky obrazo-
viek/fotografie), ktoré sa uloZia spolu s ddtumom a ¢asom (obr. 6.4).

* Tato funkcia sa pouziva v manudlnom rezime.

Select Snapshots Select

-

@ S 2

Devices  Messages Image My

Obr. 6.4
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Cast’ My (Moje) (obr. 6.5)

V Casti Email (E-mail) mdzZete uviest' svoje telefénne dislo, zmenit prihlasovacie meno
a heslo, alebo sa odhlasit.

V Casti Common Settings (BeZné nastavenia) m6Zete zmenit, povolit’ alebo zakdazat' vib-
rovanie pocas poplachu, povolit alebo zakazat’ zvuk poplachu.

V Casti Notifications (Oznamenia) sa budu zobrazovat systémové ozndmenia.

V asti Help and feed back (Pomocnik a spatna vdzba) si mbzete preditat’ najcastejsie
otdzky a ndvody na odstrarfiovanie poruch.

V Casti About (O aplikacii) si moZete precitat’ informdacie o aplikacii.

@

julia.boeva@gmail.com >

Common settings

Notifications

Help and feed back

About

ages  Image

Obr. 6.5

6. Nastavenia video dohladu (obr. 7.1)

Do nastaveni kamery moZete vstupit z hlavného rozhrania (obr. 6.1). Nasledne kliknite
na tlacidlo 5.10.

17:50 Bl D

< Settings
| Main
w Living room ) yerpoicTea:8219197
Date and time
Display and audio
Record settings
Security settings
Alarm settings

RTSP Settings

Network

Network seftings

Obr. 7.1
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6.1V Casti Date and time (Datum a ¢as) moézete Specifikovat' vase ¢asové pasmo, datum a cas
(obr. 7.2).

2019-03-28 11:13

Year Month Date  Hour  Hour

Obr. 7.2

6.2 V Casti Display and audio (Zobrazenie a zvuk) mézete zmenit' format videa, zapnut/vypnuat’
zvuk a nastavit’ kvalitu videa.

< Display and audio

Video format

® PAL

NTSC

Sound 77%

Video quality SD

Reverce video [ ¢

Obr. 7.3
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6.3 V Casti Record (Nahravanie) mOzZete nastavit' typ nahravania (obr. 7.4).

e Vidy: kamera bude nahravat' video dovtedy, pokial sa nezaplni microSD karta; potom
zacne zaznam prepisovat.
e Funkcia nahravania videa nie je dostupna, ak nie je vlozena microSD karta.

1119 ROl

Record settings

Memory card is not installed

fied remove it

Obr. 7.4

6.4 V Casti Alarm settings (Nastavenia poplachu) moézete:

e Povolit' alebo zakdzat’ dorucovanie poplachovych sprav na smartfén (obr. 7.5).
e Povolit alebo zakazat’ senzor pohybu.

e Povolit' alebo zakazat’ poplach z kamery.

e Pridat senzor

< Alarm settings

Receive alarm notifications

Account for alarm notifications

E-mail for alarm notifications Not linke

Zummer

Motion detection

Add sensor

Obr. 7.5
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e Budete musiet’ vybrat’' miestnost, do ktorej chcete nainStalovat senzor. Vyberte jeden zo

Pridanie senzorov:

senzorov: pohybovy senzor (obr. 1.2) alebo dverovy senzor (obr. 1.3).

* Upozornenie: Dverovy senzor pozostdva z dvoch prvkov — prijimac (obr. 1.3) a senzor priji-
maca (obr. 1.4).

* Dblezité: Pred pripojenim budete musiet’ do vysielaca vlozZit’ batérie. Pohybovy senzor: 3 ba-
térie AAA, po vlozeni ho zapnite. Prijimac: 12 V batéria A23.

Teraz mdZete zacat’' s parovanim senzora.

e Vstipte do nastaveni kamery, zvolte polozku Alarm settings (Nastavenia poplachu) a po-
tom Add sensor (Pridat’ senzor). Tuknite na polozku + v ¢asti Special sensor (Specidlny sen-
zor) (obr. 7.7)

1424 2Ol

Add sensor

Sensor

Magnetic lock, infrared sensor
etc.

Remote control

Device's remote control, etc.

Special sensor

Smoke/gas detector, et

Obr. 7.7



CANYON

e Po potvrdeni sa spusti proces rozpoznania senzora (obr. 7.8).

* Aby ste mohli naprogramovat rozpoznanie senzora, budete musiet’ senzory zapnut' a
simulovat’ ich aktivaciu.

Obr. 7.8

* Aby ste aktivovali pohybovy senzor (obr. 1.2), budete musiet’ pred nim vykonat' nejaky
pohyb. Po aktivdcii sa rozsvieti cerveny LED indikator.

* Aby ste aktivovali dverovy senzor (obr. 1.3, 1.4), budete musiet’ priloZit’ prijimac k senzoru
prijimaca a ndsledne ich od seba oddelit. Po aktivdcii sa rozsvieti cerveny LED indikdtor.

* Délezité: Senzor prijimaca by mal byt na strane LED indikdtorov (obr. 10.1).

e Po UspeSnom pripojeni a rozpoznani je senzor pripraveny na pouZitie (obr. 7.9).

1424 B al 3 @D

< Add sensor

Sensor

Magnetic lock, infrared sensor,
etc.

Remote control

Device's remote control, etc.

Special sensor

Smoke/gas detector, etc.

Special sensor 1

(']
A A

Special sensor 2 /)

Obr. 7.9



cANYON EZX

* Ak chcete senzor zakazat, budete musiet’ oznacit’ Cislo senzora, ktory chcete deaktivovat.
Jeho farba sa zmeni na Sedu (obr. 7.10).

1454 2Ol = D

Add sensor

Sensor

Magnetic lock, infrared sensor,
etc.

Remote control

Device's remote control, etc.

Special sensor

Smoke/gas detector, etc -
Special sensor 1

Special sensor 2 I ¢

Obr. 7.10

V Casti Network (Siet’) moZete vybrat' typ pripojenia (obr. 7.6).

* MbZete sa pripojit’ k inej Wi-Fi sieti alebo vybrat’ pevné pripojenie (v zavislosti od modelu ka-

mery).
< Network settings

Wired network
© WiFi

Wi-Fi list
Canyon +/
WirelessAU a3
GuestAU

WirelessAU

WirelessAU a3
GuestaU a3
GuestAU & 7

WirelessAU &z

Obr. 7.6

7. Instalacia kamery

e Kameru nainstalujte na pevny a rovny povrch do blizkosti elektrickej zasuvky s napatim
230 V na pripevnenu montaznu konzolu a pod pozadovanym uhlom.

* Skuste vybrat’ také miesto, kde kamera nebude ni¢im rusend a kde bude chrdnend pred

vihkostou.
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8. Instalacia pohybového senzora (obr. 1.2), len pre model CNSS-KAT1W

Nainstalujte ho na také miesto, kde m6ze monitorovat zénu, ktoru chcete sledovat.
Do vzdialenosti 1 meter od senzora by sa v monitorovanej zéne nemali nachadzat’ Ziadne
prekazky.

* V zdujme sprdvnej prevddzky dvoch alebo viacerych senzorov v jednej miestnosti ich bu-
dete musiet’ nainstalovat’ tak, aby sa oblast pokrytd senzormi neprekryvala. V opacnom
pripade méze dochddzat k falosnym poplachom. Senzory okrem toho neinstalujte oproti
odrazivym povrchom (oknd, zrkadld, sklené dvere).

* Pripominame, Ze senzor sa nemusi nevyhnutne inStalovat’ do maximdlnej vysky — pre do-
siahnutie maximdlneho rozsahu detekcie bude potrebné vytiahnut’ anténu senzora. Dbajte
na to, aby do senzora nevnikla vihkost.

9. InStalacia dverového senzora (obr. 1.3, 1.4), len pre model CNSS-KA1W

Dverovy senzor sa instaluje na hornu alebo spodnu stranu kridla dveri. V zaujme dosiah-
nutia maximalneho dosahu nezabudnite vytiahnut anténu.

* Pred inStaldciou budete musiet do vysielaca vloZit batériu (A23).

* Montdz dverového senzora: Prijimac a senzor prijimaca musia byt nain$talované do rov-
nakej vysky a roviny; vzdialenost' medzi nimi by nemala prekrocit' 2 cm.

* Senzor prijimaca by mal byt nainstalovany na strane vysielaca s LED indikdtormi.
* Priklad instaldcie (obr. 10.1).

* Priklad prevddzky (obr. 10.2).

Obr. 10.1 Obr. 10.2



